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ITALIANO

You must have at least a *Gateway and
a momit Home Thermostat connected
installed.

CUT OFF THE ELECTRICITY FROM
THE INSTALLATION ARE

Remove the 2 screws from the bottom.

Enter your finger on the back and open
the case with hinge movement.

Use the screws provided to secure the
back case to the wall.

Connect the 2 boiler wires and the 2
10-220 VAC power wires.

Close the case.
Screw the 2 screws into the bottom.

Turn on the power in the installation
rea.

The LEDs should flicker 3 times to
indicate that the device is working
properly. Then check that the power icon
it’'s on and not flickering.

Scan the QR code on the device to
register it on the momit app and link it to
the momit Home Thermostat you want.

*Gateway: Device that works as a router making
it possible to connect the thermostat to the
Internet.




FRANCAIS

Debes disponer al menos de un
*Gateway y un momit Home Thermostat
instalados.

CORTA EL SUMINISTRO ELECTRICO
DE LA ZONA DE INSTALACION

Retira los 2 tornillos de la zona inferior.

Introduce el dedo en la parte trasera y
abre la carcasa con movimiento de
bisagra.

Fija a la pared con los tornillos
incluidos en el empaque.

Conecta los 2 cables de la ca\dera&/ los
2 cables de alimentacion 110-220 VAC.

. Cierra la carcasa con movimiento de
bisagra.

8. Introduce los tornillos de la zona
inferior.

Alimenta de nuevo la zona de
instalacion.

Los LED parpadearan 3 veces
indicando que el dispositivo funciona
correctamente. Luego verifica que el
:(cono de red estd encendido y permanece

ijo.

Registralo en la App escaneando el
codigo QR que se encuentra_en el
dispositivo y asécialo Home Thermostat
que quieras.

*Gateway: Dispositivo que funciona como router,
permitiendo que el termostato se conecte a
internet.




ESPA

Vous devez disposer d'au moins une
_*thtslzlvyay et un momit Home Thermostat
installés.

COUPEZ L'ELECTRICITE DE LA ZONE
D'INSTALLATION

Retirez les 2 vis de la partie inférieure.

Introduisez le doigt dans la partie arriére
et ouvrez le boitier en un mouvement de
charniere.

Fixez au mur a l'aide des vis fournies.

Branchez les 2 cables de la chaudiére et
les 2 cables d'alimentation 110-220 VCA.

Fermez le boitier en un mouvement de
charniere.

Insérez les vis de la partie inférieure.

'Rebranchez I'électricité de la zone
d'installation.

10. Les voyants LED clignotent 3 fois pour
indiquer que le dispositif fonctionne
correctement. Ensuite, vérifiez que I'icone
de réseau est allumée et ne clignote plus.

.. Scannez le code QR situé sur le
dispositif, enregistrez-le sur ’App et
associez-le au momit Home Thermostat
que vous souhaitez.

*Gateway: Dispositif servant de router pour
permettre au thermostat de se connecter a
Internet. ‘




ENGLISH

E necessario disporre di un *Gateway e di
un momit Home Thermostat
precedentemente installati.

STACCARE LA CORRENTE ELETTRICA.

Togliere le 2 viti dalla base.

Introdurre un dito nell'apertura
osteriore e tirare la morsettiera verso
‘esterno.

Fissare alla parete utilizzando le viti
fornite.

Collegare i 2 cavi della caldaia e i due 2
cavi di alimentazione 110-220 VAC.

Chiudere la morsettiera.
Inserire le 2 viti nella base.

9. Ricollegare la corrente nella zona di
installazione.

| LED lampeggeranno tre volte per
indicare che il dispositivo funziona
correttamente. Verificare quindi che il
simbolo della rete rimane acceso e non
lampegia.

Registrare nella momit App, copiando il
codice QR visibile sul dispositivo e
associare al momit Home Thermostat
desiderato.

*Gateway: Dispositivo che funziona come router,
consentendo la connessione del termostato a
Internet.




DEUTSCH

Mindestausstattung * Gateway und
momit Home Thermostat.

STROMZUFUHR ZUM
INSTALLATIONSORT TRENNEN

Zwei Schrauben an der Unterseite
entfernen.

Driicken Sie mit lhrem Fmger auf die
hintere Offnung. Gehause aufklappen.

Mithilfe der mitgelieferten Schrauben
an der Wand befestigen.

Zwei Thermenkabel und 2 Netzkabel
10 - 220 VAC anschlieBen.

Gehéause zuklappen.
Schrauben an der Unterseite festziehen.

_Stromzufuhr zum Installationsort
wieder herstellen.

Die LEDs blinken 3 mal, um
anzuzeigen, dass das Gerat
ordnungsgemaf funktioniert.
Sicherstellen, dass dle Netzkontrollleuchte
permanent léuchtet.

Gerat durch Einscannen des am Gerat
befindlichen QR-Codes in der A
registrieren und mit dem gewunschten
Home Thermostat koppeln.

*Gateway: Gerat, das als Router fungiert, Uber
den das Thermostat mit dem Internet verbunden
wird.




